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Ri apóstol Pedro cuchap u tzꞌibaxic ri ucab u 
carta chque ri kachalal cojonelab

1 �1 In waꞌ, ri Simón Pedro, in patänil re ri Jesucristo, xukujeꞌ in 
apóstol, jun chque ru takoꞌn ri Areꞌ. Quintzꞌibaj bi waꞌ we wuj riꞌ 

chiwe ix iwonojel ri i rikom ri cojonic ri sibalaj lokꞌ na ri ka rikom uj. Je 
riꞌ, rumal chi ri ka Dios Jesucristo ri Toꞌl Ke are jicom ranimaꞌ kucꞌ. 2 Are 
ta baꞌ ri Dios sibalaj cutokꞌobisaj i wäch, xukujeꞌ cuban ta na chi sibalaj 
cuxlan ri iwanimaꞌ rumal chi iwetam u wäch ri Dios, iwetam cꞌu u wäch 
ri Kajaw Jesús.

Waral cäkil wi ri rajwaxic pa ru cꞌaslemal ri cojonel
3 Ri Dios rucꞌ ri nimalaj u chukꞌab u sipam chke ronojel ri rajwaxic 

pa ri ka cꞌaslemal, xukujeꞌ ri rajwaxic chke rech cujcowinic cäkatakej 
u patänixic ri Areꞌ. Je riꞌ xubano aretak xuya chke chi kas cäketamaj 
u wäch ri Jesús. Are ri Areꞌ ri xujusiqꞌuij rech cꞌo jubikꞌ ke ri kas rutzil 
ri Areꞌ, xukujeꞌ ri nimalaj u kꞌij ri Areꞌ. 4 Rucꞌ ronojel waꞌ we riꞌ u yoꞌm 
chke chi cäkarik na conojel ri nimak tak u tewchibal ri sibalaj lokꞌ na ri 
xuchiꞌj canok, rech ri uj cujcowinic cujel chupam ri itzelalaj cꞌaslemal 
ajuwächulew ri xa cusachisaj u wäch ronojel. Are cꞌäx na waꞌ we 
cꞌaslemal riꞌ rumal ri itzel tak qui rayibal ri winak. Je riꞌ xuban chke rech 
cuyaꞌ cäkarik ke ri kas cꞌaslemal ri cꞌo rucꞌ ri Dios. 5 Rumal waꞌ rajwaxic 
chi ri ix quicoj i chukꞌab rech man xuwi tä quixcojonic, xane xukujeꞌ 
quiban ri kas utzil pa ri i cꞌaslemal. Rucꞌ ri kas utzil ri quibano rajwaxic 
xukujeꞌ chi cäcꞌoji na ri utzalaj iwetambal. 6 Rucꞌ ri utzalaj iwetambal 
rajwaxic xukujeꞌ chi quiwilo chi man quiban tä xak xuwi jas ri quiwaj ix 
chiwe chbil tak iwib. Rajwaxic xukujeꞌ chi quichajij paciencia chuchꞌijic 
ronojel ri cäpe pi wiꞌ. Rucꞌ we paciencia riꞌ rajwaxic xukujeꞌ chi kas 
quixpatänin che ri Dios. 7 Man rucꞌ tä cꞌu riꞌ chi quixpatänin che ri Dios, 
xane rajwaxic xukujeꞌ chi quiwaj iwib nimalaj iwonojel ri ix ri iwachalal 
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iwib rumal ri Cristo. Man rucꞌ tä cꞌu waꞌ chi quiwaj iwib, xane rajwaxic 
xukujeꞌ chi lokꞌ quiwil conojel winak.

8 We cꞌu quicoj i chukꞌab rech cꞌo ronojel waꞌ pa ri i cꞌaslemal amakꞌel 
ronojel kꞌij, kas cꞌo u patän riꞌ ri i cꞌaslemal, man xak tä cꞌu lokꞌ riꞌ 
iwetam u wäch ri Kajaw Jesucristo. 9 Apachin cꞌu ri man cꞌo tä ronojel 
waꞌ pa ru cꞌaslemal, jeꞌ ta ne moy ri areꞌ, man cäcowin tä cꞌut cäcaꞌyic. 
Sachinak chic pa u jolom chi chꞌajtajinak chi ri ranimaꞌ che tak ru mac ri 
xuban can pa ru cꞌaslemal ojer. 10 Rumal riꞌ, kachalal, chicojo na i chukꞌab 
pa ronojel rech kas iwetam chi ix jun cucꞌ ri e chaꞌtal rumal ri Dios, ri e 
siqꞌuim rumal ri Areꞌ rech quecꞌoji rucꞌ. We jeꞌ quiban waꞌ, man quixtzak 
tä chic pa mac. 11 Je riꞌ kas cäyaꞌtaj na chiwe chi quixopan na rucꞌ ri 
Kajaw Jesucristo ri Toꞌl Ke rech cätakan ri Areꞌ pi wiꞌ. Aretak cuchap 
takanic ri Kajaw Jesús, man cꞌo tä u qꞌuisic waꞌ we takanic riꞌ.

12 Rumal cꞌu riꞌ quintakej na u naꞌtaxic chiwe ronojel waꞌ, ri ya nu bim 
chic, pune ta ne ri ix iwetam chi waꞌ, kas cꞌu tajin quitakej ri kas tzij ri 
cꞌutum chiwäch. 13 Ri in quinchomaj chi takal chwe chi quinwalijisaj 
ri iwanimaꞌ rucꞌ we pixbenic riꞌ ri quinnaꞌtaj chiwe chuwek cäbij ri in 
cꞌasal na. 14 Wetam cꞌut chi xa jubikꞌ craj chi quincämic, jeꞌ jas ri cꞌutum 
chnuwäch rumal ri Kajaw Jesucristo. 15 Sibalaj cꞌut quincoj na nu chukꞌab 
rech aretak in cäminak chic, cꞌo ri cäcꞌoji na can iwucꞌ ri cänaꞌtan na 
chiwe ronojel waꞌ we tzij riꞌ.

Waral cäkil wi chi e cꞌo ri xeilow ri Cristo cꞌaslic, chi kas nim u kꞌij
16 Man xak tä cꞌu molom tak tzij re subunic ri pa qui jolom winak 

quepe wi ri ka tzijom chiwe chucꞌutic chi kas tzij cäpe chi na jumul ri 
Kajaw Jesucristo rucꞌ nimalaj u chukꞌab. ¡Are ri uj, uj riꞌ ri xujilowic! Are 
rucꞌ ri ka wakꞌäch uj ri xkil ri Kajaw Jesús chi sibalaj jeꞌl ri Areꞌ, sibalaj 
nim u kꞌij. 17 Ri uj, uj cꞌo jelaꞌ rucꞌ ri Areꞌ aretak xnimarisax u kꞌij rumal 
ri Dios ka Tat, aretak ri Dios xuya u kꞌij, xchꞌaw lok chicaj, xubij: “¡Are 
lokꞌalaj nu Cꞌojol waꞌ! Sibalaj cäquicot ri wanimaꞌ rumal,” —xcha ri Jun 
ri sibalaj nim u kꞌij. 18 Ri uj, uj riꞌ kas xkata ri Jun ri xchꞌaw lok chicaj 
aretak junam uj cꞌo rucꞌ ri Kajaw Jesús puwiꞌ ri lokꞌalaj juyub.

19 Xukujeꞌ ri qui tzij ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri 
xquitzꞌibaj can ojer cꞌo can kucꞌ uj. We tzij riꞌ man cäqꞌuextaj taj. Sibalaj 
utz we quixoc il chutatabexic we tzij riꞌ, rumal chi are jeꞌ jas jun chäj, 
jun candela ri cätununic, ri cäjuluw jawijeꞌ ri sibalaj kꞌekum wi cꞌä 
cäsakir na, quel cꞌu na lok ri nimalaj chꞌimil re ri u sakiribal ri cätunun 
na chiwäch. Ri u kꞌalajisaxic ri Kajaw Jesús pa ri iwanimaꞌ are jeꞌ jas ri 
cuban ri nimalaj chꞌimil riꞌ. 20 Rajwaxic cꞌut quiwetamaj chi man cꞌo tä 
jun tzij re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic ri cäcowin jun winak xak pa 
re wi cukꞌalajisaj ri quel cubij. 21 Je riꞌ, rumal chi ri xekꞌalajisan ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios ojer man xquibij taj xak jas ri xcaj ri e areꞌ. Xane ri Dios 
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a 2:6 Chawilaꞌ ri Sodoma y ri Gomorra pa ri Diccionario, qꞌuisbal re we Nuevo Testamento. 

xyoꞌw ri tzij, ri chomanic chque rumal rech chi xquijach quib pu kꞌab ri 
Areꞌ. Are cꞌu ri Lokꞌalaj Espíritu xtakan pa canimaꞌ, xucꞌam qui be.

Waral cäkil wi chi e cꞌo winak ri cäquicꞌut ri man kas tzij taj

2 �1 Xecꞌoji cꞌu banal tak tzij chquixol ri winak aj Israel ojer ri xquibij 
chi kas e kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Xukujeꞌ quecꞌoji na 

winak ri e banal tak tzij chixol ix ri cäquicꞌut na ri man kas tzij taj. Ri 
e areꞌ chcꞌuyal quequitijoj na ri winak che ri xak qui chomanic ri e areꞌ 
ri man kas tzij taj. Xa cꞌu cäsachisax qui wäch ri winak rumal waꞌ we 
tijonic riꞌ. Je riꞌ, rumal chi ri e areꞌ man quecojon tä che ri Kajaw Jesús 
ri xcäm cho ri cruz che qui toꞌic. Rumal waꞌ xak teꞌtalic cäpe na cꞌäx pa 
qui wiꞌ, cäsach cꞌu na qui wäch. 2 Pune ta ne je riꞌ, e qꞌuia ri cäquitakej u 
banic ri cäcaꞌn ri e areꞌ pa ri itzelalaj qui cꞌaslemal ri sibalaj man utz tä u 
banic. Rumal cꞌu quech ri e areꞌ ri winak cäquibij na ri äwas u bixic chrij 
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, ri kas be ri copan rucꞌ ri Dios. 3 Xa rumal ru 
rayixic qꞌuia u wäch jastak, ri banal tak tzij riꞌ quixquisub na rucꞌ tijonic 
ri man kas tzij taj che resaxic ri cꞌo iwucꞌ. Kas yaꞌtalic chi cäsach na qui 
wäch we winak riꞌ ri ojer cꞌut kꞌatom lok tzij pa qui wiꞌ chi cäcꞌäjisax na 
qui wäch.

4 Ri Dios man xusach tä qui mac ri ángeles ri xemacunic, xane xeuqꞌuiäk 
bi pa ri jul jawijeꞌ cäcꞌäjisax wi qui wäch. Chilaꞌ cꞌut e tzꞌaptal wi cämic pa 
ri kꞌekum. Sibalaj utz u banom che quichapic, cꞌä copan na ri nimalaj kꞌij 
aretak cäkꞌat na tzij pa qui wiꞌ. 5 Ri Dios man xusach tä qui mac ri winak ri 
xecꞌoji can ojer cho we uwächulew, xane xutak lok ri nimalaj kꞌekal jäb pa 
qui wiꞌ ri banal tak etzelal riꞌ. Xuwi xutoꞌ can ri ka mam Noé ri xutzijoj chi 
rajwaxic chi ri winak cäcaꞌn jicom che ri qui cꞌaslemal cho ri Dios. Xuwi ri 
areꞌ rachiꞌl wukub winak chic xetoꞌ rumal ri Dios rech man quecäm taj. 6 Ri 
Dios xukujeꞌ xukꞌat tzij chi cäcꞌäjisax qui wäch ri winak ri e cꞌo pa tak ri 
tinimit Sodoma, ri tinimit Gomorra. a Xusach qui wäch we tinimit riꞌ rucꞌ ri 
kꞌakꞌ cꞌä xechajir na. Waꞌ we xbantajic riꞌ are jun cꞌutbal chquiwäch conojel 
ri itzel tak winak ri cꞌä teꞌ xepetic, xukujeꞌ chquiwäch ri quecꞌoji na chi kas 
tzij cäpe na ri kꞌij aretak cäkꞌat na tzij pa qui wiꞌ. 7 Xutoꞌ cꞌu can ri ka mam 
Lot, jun utzalaj tataꞌ waꞌ ri sibalaj xbisonic rumal ri tajin cäcaꞌn ri itzel tak 
winak pa ri itzelalaj qui cꞌaslemal. 8 We utzalaj tataꞌ riꞌ ri xcꞌoji chquixol ri 
itzelalaj tak winak sibalaj xbisonic. Ronojel kꞌij cꞌut xunaꞌ cꞌäx pa ri ranimaꞌ 
rumal ri etzelal ri xuto, ri xukujeꞌ xrilo chi tajin cäcaꞌn ri winak. 9 Ri Kajaw 
Dios retam jas cuban che qui toꞌic ri winak ri qui jachom quib pu kꞌab ri 
Areꞌ. Queutoꞌ cho ri cꞌäx ri cäquirik na pa ri qui cꞌaslemal, xukujeꞌ aretak 
quetakchiꞌx che mac. Are cꞌu ri itzel tak winak xa e u cꞌolom apanok, 
cucꞌäjisaj cꞌu na qui wäch pa ri kꞌij ri cäpe na aretak cäkꞌat tzij pa qui wiꞌ.
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10 Ri Dios sibalaj cucꞌäjisaj cꞌu na qui wäch ri winak ri xa cäquitakej u 
banic ri qui rayibal ri sibalaj man utz taj, ri xa cäquetzꞌbej u wäch ri Areꞌ, 
cäquetzelaj cꞌu u wäch ru Pixab. We winak riꞌ man cäquixej tä quib cho 
ri Dios. Man queniman taj, xane xa cäquinimarisaj quib. Man cäquixej tä 
cꞌu quib chubixic ri äwas u bixic chquij ri kas nimak qui kꞌij ri cꞌo takanic 
pa qui kꞌab. 11 Ri ángeles ri cꞌo na qui chukꞌab chquiwäch we itzel tak 
winak riꞌ, ri xukujeꞌ cꞌo takanic pa qui kꞌab, man cꞌo tä ne jun chque ri e 
areꞌ ri cäquicochꞌo cäquibij cꞌäx tak tzij cho ri Kajaw Dios chquij ri nimak 
qui kꞌij chukꞌatic tzij pa qui wiꞌ chi cäcꞌäjisax na qui wäch.

12 Are cꞌu we achijab riꞌ cäquibij tzij ri äwas u bixic chrij ri man 
cäquichꞌob taj. E jeꞌ ta ne awaj aj pa tak juyub, rumal chi man cꞌo tä qui 
chomabal. Chapic quij we awaj riꞌ, cämisaxic quij, are cꞌu waꞌ qui patän 
e cꞌolic. Jeꞌ cꞌu u sachic na qui wäch we itzel tak winak riꞌ junam jas ri 
awaj. 13 Cäquirik na cꞌäx, tojbal re ri cꞌäx ri qui banom chque niqꞌuiaj 
winak chic. Quequicot ri e areꞌ aretak quecowinic cäcaꞌn ri itzelalaj 
tak qui rayibal chquiwäch conojel winak. We winak riꞌ xak e esal tak 
qꞌuixbal chixol pa tak ri i nimakꞌij aretak quewiꞌ iwucꞌ rumal ri cäcaꞌno ri 
cäkaj chquiwäch. Quequicot cꞌu na chubanic ri itzel tak qui rayibal ri xa 
quesubtaj ri winak rumal.

14 Amakꞌel aretak cäquil jun ixok, cäquirayij u wäch. Man quecos 
tä chubanic ri mac. Quequisub ri winak ri man kas tä qui jiquibam ri 
canimaꞌ chrij ri Dios, xukujeꞌ cꞌamaninak chque ru rayixic qꞌuia u wäch 
jastak. E winak waꞌ ri kꞌatom tzij pa qui wiꞌ rumal ri Dios chi cäcꞌäjisax 
na qui wäch. 15 E sachinak rumal chi qui yoꞌm can ri kas be ri jicom. 
Xukujeꞌ, xak rech cäquirik puak, cäcaꞌn ri etzelal jeꞌ jas ri xuban ri 
tat Balaam ru cꞌojol ri tat Beor ojer. 16 Jun bur cꞌut ri man cächꞌaw taj 
xyajow ri tat Balaam rumal ri mac ri tajin cubano. Xchꞌaw cꞌu ri bur jas ri 
cächꞌaw jun winak, xukꞌatej u wäch ri conil ri craj cuban ri tat Balaam ri 
jeꞌ ta ne chꞌujarinak chic.

17 We achijab riꞌ e junam rucꞌ jun cꞌuaꞌ ri ya chakiꞌj chic, man cꞌo tä 
joron chupam, xukujeꞌ e junam cucꞌ ri sutzꞌ ri quecꞌam bi jawijeꞌ chiꞌ 
rumal ri quiäkikꞌ. Kꞌatom cꞌu tzij pa qui wiꞌ rumal ri Dios chi quebeꞌ 
na pa ri kas kꞌekum ri man coc tä wi jubikꞌ ri sakil, jawijeꞌ ri man cꞌo 
tä chi quelic wi lok. 18 Je riꞌ, rumal chi rucꞌ nimal cäquibij tak tzij ri 
man cꞌo tä qui patän. Rucꞌ ru banic ri itzel tak qui rayinic, ri etzelal ri 
cäcaꞌn pa ri qui cꞌaslemal, cäquicoj qui cꞌux ri winak. Quequisub na ri 
winak ri kas qui tasom chi quib chquij ri niqꞌuiaj winak ri e sachinak. 
19 Cäquibij chque ri winak chi cuyaꞌ cäcaꞌn xa jas ri cäcaj cäcaꞌno, man 
rajwaxic tä cꞌut queniman chic che ri Pixab. Jeꞌ cäquibij pune ta ne ri e 
areꞌ tajin queniman chque ri itzel tak qui rayinic ri cätakan pa canimaꞌ. 
Ri e areꞌ cꞌut, jeꞌ ta ne e cojom che patäninelab. Apachique ri chꞌacaninak 
puwiꞌ jun winak, waꞌ we winak riꞌ are patänil re ri chꞌacaninak puwiꞌ. 
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20 Ri winak ri xquitoꞌ quib, ri ya e elinak chic chupam ri etzelal re ri 
uwächulew rumal ri retamaxic u wäch ri Kajaw Jesucristo ri Toꞌl Ke, ri 
xquetamaj u wäch pa canimaꞌ, te cꞌu riꞌ quetzelej chi chupam ri etzelal, 
quechꞌactaj cꞌu rumal, ri qꞌuisbal re ri qui cꞌaslemal we winak riꞌ sibalaj 
cꞌäx na chuwäch ri nabe. 21 Are cꞌu utz na chque we ta mat xquetamaj jas 
ri kas u beyal ri cäjicomataj ri canimaꞌ ri winak cho ri Dios chuwäch ri 
caꞌnom ri e areꞌ cämic. Are laꞌ chi xquetamaj ri kas be, te cꞌu riꞌ xetzelej 
chi jumul chquij. Xquitas cꞌu quib chrij ri Lokꞌalaj Tzij, ru Lokꞌ Pixab ri 
Dios ri yoꞌm chque. 22 Jeꞌ xbantaj pa ri qui cꞌaslemal ri kas tzij ri cäbixic: 
“Ri tzꞌiꞌ cätzelej chutijic ri cuxabaj. Are cꞌu ri ak ri chꞌajtajinak chic, 
cuwolkotij rib jumul chic pa ri xokꞌol,” —cächa riꞌ.

Waral cäkil wi chi kas tzij cäpe chi na jumul ri Kajaw Jesús

3 �1 Lokꞌalaj tak kachalal, are waꞌ we wuj riꞌ ri ucab wuj ri nu tzꞌibam 
bi chiwe. Pa tak ri quieb wuj riꞌ nu tijom nu chukꞌab chubanic chi 

kas utz quixchomanic. Rumal riꞌ quixinpixbaj, quintakej cꞌu u naꞌtaxic 
chiwe ronojel ri ya nu bim chic. 2 Chnaꞌtaj ri tzij chiwe ri bim can ojer 
cumal ri lokꞌalaj tak kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios, xukujeꞌ ru 
takanic ri Kajaw Jesús ri Toꞌl Ke ri cꞌutum can chiwäch kumal uj, ri uj 
apóstoles ru takoꞌn ri Areꞌ.

3 Nabe cꞌut kas rajwaxic chiwetamaj chi pa ri qꞌuisbal tak kꞌij quepe na 
winak ri xa cäquitzeꞌj qui wäch conojel ri quekꞌijilan che ri Dios, xukujeꞌ 
ronojel ri kas utz, ri kas lokꞌ cho ri Dios. We winak riꞌ are xa cäquitakej na 
u banic ri itzel tak qui rayibal. 4 Cäquitzeꞌj na i wäch, cäquitaꞌ na chiwe, 
cäquibij: “¿A mat xubij can ri Cristo chi cäpetic? We je riꞌ, ¿jawijeꞌ chiꞌ 
cꞌo wi ri Areꞌ cämic?” —quecha na. “Ri ka nan tat ojer e cäminak chi riꞌ. 
Ronojel cꞌu ri cꞌolic are xak je wi petinak lok tzaretak ri xban u banic 
ruwächulew,” —quecha na ri e areꞌ. 5 Kas tzij chi ri e areꞌ xa man cäcaj 
taj cäquetamaj chi ojer riꞌ xbantaj ri caj xukujeꞌ ri ulew rumal ru takanic 
ri Dios. Cꞌo ri chakiꞌj ulew ri xel lok pa ri jaꞌ, xukujeꞌ cꞌo ri ulew ri xcanaj 
can pa ri jaꞌ. 6 Xukujeꞌ are rumal ri jaꞌ re ri kꞌekal jäb chi xsach qui wäch ri 
winak ojer cho ruwächulew. 7 Are cꞌu ri caj xukujeꞌ ri ulew ri e cꞌo cämic, 
are rumal ru takanic ri Dios e cꞌolom waꞌ rech xa queporoxic. Queporox 
cꞌu na rumal ri kꞌakꞌ pa ri kꞌij ri cäkꞌat na tzij rumal ri Dios, aretak 
cäsachisax na qui wäch ri itzel tak winak ri man quecojon tä che ri Dios.

8 Man xuwi tä cꞌu waꞌ, lokꞌalaj tak kachalal, xane rajwaxic chi man 
cäsach tä pi jolom chi chuwäch ri Dios ri jun kꞌij are junam jas ri jun mil 
junab, ri jun mil junab cꞌut are junam jas ri jun kꞌij chuwäch ri Areꞌ. 9 Ri 
Dios man xa tä cäbeytaj chubanic ri cuchiꞌj, jeꞌ jas ri cäquichomaj jujun 
winak, xane xa u chajim paciencia kucꞌ uj nimalaj konojel. Man craj tä 
ri Areꞌ chi cꞌo jun cäsach u wäch, xane are craj chi conojel cäquiqꞌuex 
canimaꞌ, cäquiqꞌuex cꞌu ri qui chomanic.
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b 3:12 “Ru kꞌij ri Dios”: Are ri kꞌij ri cäban na ri qꞌuisbal kꞌatanic pa qui wiꞌ ri winak rumal 
ri Dios. 

10 Man cꞌo tä cꞌu jun retam ri kas kꞌij ri cäpe na ri Kajaw Jesús, xane 
jeꞌ cäcꞌulmataj na waꞌ jas ri cuban jun elakꞌom coc pa jun ja chakꞌab, ri 
man cunaꞌ tä jun. Pa ri kꞌij riꞌ cäsach u wäch ri caj, cäjinin cꞌu na jas ru 
jininem jun nimalaj cäbrakan cäpetic. Ronojel cꞌu ri cꞌo chicaj, ri kꞌij, ri 
icꞌ, ri chꞌimil, ronojel ri cꞌolic queporox na, cäsach cꞌu qui wäch rumal ri 
kꞌakꞌ. Ruwächulew, xukujeꞌ ronojel ri cꞌo cho ruwächulew queporox na, 
cäsach cꞌu na qui wäch.

11 We cꞌu ronojel ri cꞌolic jeꞌ u sachic u wäch waꞌ cäban na, ¡sibalaj baꞌ 
rajwaxic chi quijach iwib pu kꞌab ri Dios, quitas iwib chrij ronojel etzelal, 
quipatänij cꞌu ri Dios pa ri i cꞌaslemal cämic! 12 Chixoc baꞌ il che reyexic 
ru kꞌij ri Dios, b chibana cꞌu ri quixcowin che chubanic chi cäpe chanim. 
Pa ri kꞌij riꞌ cäporox na ri caj, cäsach cꞌu na u wäch waꞌ rumal ri kꞌakꞌ. 
Ronojel ri cꞌo chilaꞌ cho ri caj quenicow na riꞌ, quejaꞌr cꞌu na waꞌ. 13 Are 
cꞌu ri uj, ri uj keyeꞌm rilic ri cꞌacꞌ caj, ri cꞌacꞌ uwächulew jas ru bim can ri 
Dios chke. Chilaꞌ cꞌut cäcꞌoji wi na xak xuwi ri utzil, ri jicomal.

14 Je cꞌu riꞌ, lokꞌalaj tak kachalal, ri ix ri tajin quiweyej chi ronojel waꞌ 
cäbantaj na, chicojo baꞌ i chukꞌab rech cꞌo utzil chixol ix rucꞌ ri Dios, 
chꞌajchꞌoj ri iwanimaꞌ, man cꞌo tä cꞌu i mac cho ri Dios aretak copan ri 
kꞌij. 15 Chichꞌobo baꞌ chi ri Dios u chajim paciencia kucꞌ xa rumal chi craj 
chi konojel cäkarik na ru tobanic ri Areꞌ. Jeꞌ xukujeꞌ ri lokꞌalaj kachalal 
Pablo u tzꞌibam bi waꞌ chiwe rucꞌ ri noꞌj ri yoꞌm che rumal ri Dios. 16 Pa 
conojel tak ri wuj ri u tzꞌibam are tzijoninak chrij ronojel waꞌ ri nu bim 
chiwe. Kas tzij chi e cꞌo jujun chque ru tzij ri cꞌäx qui chꞌobic. Are cꞌu 
ri winak ri man cꞌo tä quetam, xukujeꞌ ri cojonelab ri xa quieb canimaꞌ 
quecojonic, e areꞌ cäquijechbaꞌ ri cäquibij we wuj riꞌ, junam jas ri cäcaꞌn 
che ri niqꞌuiaj chic re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic. Aretak jeꞌ cäcaꞌn 
waꞌ, xa cꞌäx tajin cäquicꞌam lok pa qui wiꞌ, cäsach cꞌu na qui wäch.

17 Are cꞌu ri ix, lokꞌalaj tak kachalal, rumal chi iwetam chi ronojel 
waꞌ, chichajij baꞌ iwib. Mixchꞌactaj ne rumal ri qui subunic ri banal tak 
etzelal, miya cꞌu can ri kas tzij ri i takem, ri ix cojoninak wi, jeꞌ ta ne chi 
quixtzak bi pa jun siwan. 18 Xane are kas chiwetamaj na u wäch ri Kajaw 
Jesucristo, ri Toꞌl Ke, cäcꞌoji cꞌu na i chukꞌab rumal ri nimalaj u tokꞌob ru 
yoꞌm chiwe. ¡Chnimarisax ta baꞌ u kꞌij ri Areꞌ cämic xukujeꞌ pa tak ri kꞌij 
ri junab ri quepe na, ri man cꞌo tä qui qꞌuisic! Amén. 
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